Ante bhasi isola in bilaminato visone opaco

Top in Unicolor bianco da 2 e da 16 cm, con lavello e piano di cottura in acciaio
Elementi a giorno in bilaminato visone opaco

Colonne in termostrutturato provenza e vetrina attrezzata con telaio alluminio
anodizzato e vetro acidato temperato

Cappa “Isola” in acciaio inox da 240 cm
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Ante basi in termostrutturato dark lady
Ante pensili e colonne in laccato bianco lucido
Elementi a giorno in termostrutturato dark lady
Colonne a giorno in laccato bianco lucido
Top e schienale in quarzo blanco azucar

Cappa integrata
Zoccolo e gola in alluminio
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Ante basi sospese in termostrutturato noce leuca
Ante pensili e colonne in bilaminato canapa opaco
Elementi a giorno in termostrutturato noce leuca
Top e schienale in quarzo bianco zenith

Cappa integrata

Zoccolo e gola in alluminio

« Island base units in melamine matt visone « White Unicolor worktop (thick 2 cm.
and 16 cm.) with stainless steel cook top and sink « Melamine matt visone open
units « Textured laminate provenza tall units. Satin glass equipped tall unit with
aluminum 240 cm frame « “Isola” Hood in stainless steel

« Porte bas ilot en bi stratifié Vison mat « Plan de travail Unicolor blanc de 2 et de
16 cm, avec évier et plague de cuisson en acier « Eléments ouverts en bi stratifié
Vison mat « Colonnes en thermo-structuré Provenza et vitrine équipée. Avec cadre
aluminium anodisé et verre acidifié trempé « Hotte « Ilot » en acier inox 240 cm

« Puertas bajos isla en bilaminato visone mate « Encimera en Unicolor blanco

de 2 cmy 16 cm, con fregadero y placa de coccién en acero « Elementos abiertos
en bilaminado visone mate « Columnas en termoestructurado Provenza y vitrina
equipada con marco de aluminio y vidrio acidado templado « Campana “Isla”

en acero inox de 240 cm

« MopTeg Bacewv vnoidag oe bilaminato visone opaco « Mdaykog oe Unicolor
bianco Twv 2 kal Twv 16 €K, pe vepoxUTn Kal £0Tieg Ao atodAl - Avolxtd
otolxeia oe bilaminato visone opaco « Koh@veg oe termostrutturato provenza
Kat eEomMIoPEVN BLTpiva e MAAICLo ard avwdIwUEVO AAOUMIVIO KAl EVIOXUMEVO
eMeEepyaopEVo YUaAi  ArioppodnThpag “Isola” oe atodAL inox Twv 240 ek.

« [1BEPLIbI HUXKHMX CEKLMIA OCTPOBA peann3oBaHbl B MaTOBOW OTAENKe LBeTa
«visone» U3 namunHara, » CtonewHuua B 6enoi otaenke Unicolor, ToNWMHOM
0T 2 10 16CM, C MOWKOI N BAPOYHOI NMOBEPXHOCTLIO U3 Hep >KaBetoLLein

ctanu. « OTKpbITble CEKLWW B MATOBOI OTAENKE LBETA «visone» 13 namuHara.
« KOnoHHbI B TEPMOCTPYKTYPUPOBAHHOW OTAENKE «provenza», BUTPUHA U3
3aKanéHHOro MaToBOro CTekna ¢ PamKoin M3 aHOANPOBAHHOIO aNtOMUHMS.

« BbiTsixkka “Isola” n3 Hep>kasetoLleit ctanu, 240 cm.

« Textured laminate dark lady base units « Glossy lacquered white wall units and
tall units; textured laminate dark lady open units « Glossy lacquered white Open tall
unit « Worktop and back panel in quartz blanco azucar « Integrated hood

« Aluminum groove and toe kick

« Portes bas en thermo structuré Dark Lady  Portes éléments hauts et colonnes
en laqué blanc brillant « EIléments ouverts en thermo structuré Dark Lady « Colonne
ouverte en laqué blanc brillant « Plan de travail et crédence en quartz blanc Azucar
Hotte intégrée « Socle et gorge en aluminium

Puertas bajos en termoestructurado dark lady  Puertas colgantes y columnas en
lacado blanco brillo « Elementos abiertos en termoestructurado dark lady

« Columnas abiertas en lacado blanco brillo « Encimera y traseras en cuarzo blanco
azicar « Campana integrada « Zocalo y gola en aluminio

« Mopteg Bdoewv oe termostrutturato dark lady « MoPTEG KPENATTOV KaL
KOA@VEG o€ laccato bianco lucido « Avolxtd otolxeia oe termostrutturato dark
lady « Avolxt koAwva oe laccato bianco lucido - Maykog kat TAATn oe
XaAaZia blanco azucar « Evowpatwpévog anoppodntnpag « SoRatert Kat
gola og ahoupivio

* [1BepLibl HUXXHUX CEKLMIA B TEPMOCTPYKTYPUPOBAHHOK oTAenKe «dark lady»
* [IBepubl Ans HaBeCHbIX LKAahoB 1 KONMOHH B MSHLEBO- 6enoii 0TAenke

* OTKpbITbIE CEKLMM TEPMOCTPYKTYPUPOBaHHOK oTaenke «dark lady»

» KONoHHa € OTKPbITbIMU CEKLMAMM B NsHLEBO- 6enoii 0TAenke

« CToneLuHuLa ¢ BbICTYNoM peanusosaHa 13 ksapLa «blanco azucar»

» BCTPOEHHbIN BbITSXHOI LKad.

Llokonb 1 BCTpoeHHas py4ka «gola» 13 antomMuHus.

« Textured laminate walnut leuca floating base units « Melamine matt canapa wall
units and tall units « Textured laminate walnut leuca open unit in « Worktop
and backpanel quartz bianco zenith « Integrated hood « Aluminum groove and plinth

« Portes bas suspendues en thermo structuré noyer Leuca » Portes éléments hauts
et colonnes en bi stratifié Canapa mat « Elément ouvert en thermo structuré noyer
Leuca « Plan de travail et crédence en quartz blanc Zénith « Hotte intégrée

« Socle et gorge aluminium

« Puertas bajos suspendidas en termoestructurado nuez leuca « Puertas colgantes
y columnas en bilaminado canapa mate « Elemento abierto en termoestructurado
nuez leuca « Encimera y trasera en cuarzo zenith « Campana integrada

« Zocalo y gola en aluminio

« [6pTEQ KpepaoTwv Baoewv oe termostrutturato noce leuca « Mopteq
KPEUAOT®V Kal KOA@VwWV og bilaminato canapa opaco « AvolxTé otolxeio
oe termostrutturato noce leuca « Mdaykog kat A&t oe xahalia bianco zenith
* Evowpatwpévog anoppodntrpag » ZoBateri kal gola oe ahoupivio

« [1BepLibl HUXHUX HABECHbIX CEKLMIA B TEPMOCTPYKTYPUPOBAHHOW OTAeNKe
«noce leuca» ¢ [1BepLibl N5 HABECHbIX LIKAOB 1 KOJIOHH B MaTOBO OTAeNke
«canapa» 13 namuHuTa. » OTKpbITble CEeKLMM B TEPMOCTPYKTYPUPOBAHHOM
oTaernke «noce leuca» « CToneLHULA C BbICTYNOM peann3oBaHa 13 ksapua
«zenith» ¢ BCTPOEHHbIIi BbITSXHOW LKad.

« Llokonb 1 BCTpoeHHas pyyka «gola» 13 antoMmnHms
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Anta in nobilitato bianco ghiaccio opaco

Top e schienale in laminato blu bordo alluminio satinato

Cappa integrata

Elementi a giorno in laminato blu

Penisola in laminato Unicolor e struttura di sostegno in acciaio inox
Zoccolo in alluminio
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Ante basi sospese in termostrutturato old America

Ante pensili e colonne in bilaminato canapa opaco

Top e fianchi in acciaio inox con piano cottura e lavello integrati
Elementi a giorno in termostrutturato old America

Cappa isola “Menhir” da 71.6 cm
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Ante basi in bilaminato visone opaco

Ante pensili, colonne e colonna a giorno in laccato bianco lucido
Top in Unicolor bianco

Elementi a giorno in laccato bianco lucido

Cappa isola “Menhir” da 71.6 cm

66 — EKO/ 67

« Melamine door in matt ice white « Laminate counter and back panel in blue with
aluminum edge « Integrated hood « Laminate blue open units « Peninsula laminated
Unicolor with stainless steel support « Aluminum plinth

« Portes en mélaminé blanc glacier mat « Plan de travail et crédence en stratifié
bleu avec chant aluminium satiné « Hotte intégrée  Eléments ouverts en stratifié
bleu « Péninsule en stratifié Unicolore et structure d’appui en acier inox

« Socle en aluminium

« Puerta en melaminado bianco ghiaccio mate « Encimera y trasera en laminado
azul con canto aluminio satinado « Campana integrada « Elementos abiertos

en laminado azul « Peninsula en laminado Unicolor y estructura de apoyo en
acero inox  Zocalo en aluminio

« NoépTa oe nobilitato bianco ghiaccio opaco « MAykog kat MAtn oe laminato
blu pe mMaiolo oe cativé aloupivio « EvowpaTwuévog aroppodnTthHpag

« AvolxTtd otolxeia oe laminato blu « Mdoo og laminato Unicolor kat okeAeTOG
OTAPLENG O aTOAAL inoX  ZoBATEM 0 AAOUUIVIO

« [IBepkn B MeNamrnHOBO MaToBOM OTAENKe LBeTa 6esoro nbaa

» CTONeLwHuLa C BbICTYNOM B OTAENKE U3 CUHEro flammHara ¢ 60pTUKOM 13
CaTVHUPOBAHHOIO aNMtOMUHMS. ¢ BCTPOEHHbIN BbITSAXKHON Lukad » OTKpbITbIE
CeKLMM U3 B OTAESIKE U3 CUHEro namuHaTa « [onyocTpos - oTaenka

CMHWIA NaMuHaT, KOPMyC 13 Hep>kasetoLlei ctanu « Liokonb n3 antoMmnHns

« Textured laminate old America floating base units « Melamine matt canapa wall
units and tall units « Worktop and side panels in stainless steel with integrated
bowl and cook top « Textured laminate old America open units « Island Hood
“Menhir” 71.6 cm wide

« Portes bas suspendus en thermo structuré Old America « Portes éléments hauts
en bi stratifié Canapa mat « Plan de travail et cotés en acier inox avec plaque

de cuisson et évier intégrés « Eléments ouverts en thermo structuré Old America
« Hotte ilot “Menhir” de 71.6 cm

« Puertas bajos suspendidos en termoestructurado old America « Puertas colgantes
y columnas en bilaminado canapa mate « Encimera y costados en acero inox con
placa de coccién y fregadero integrados « Elementos abiertos en termoestructura
old America « Campana isla “Menhir”de 71.6 cm

« NopTEQ KPEPAOTAOV BAcewv oe termostrutturato old America « MopTeq

KPEUAOTMV KAl KOAWVwV o€ bilaminato canapa opaco « Maykog Kat Thaiva oe
AaTOAAL iNOX pE e0TiEQ Kal vepoxUTn eVvowpaTtwpéva » AVolXTa oTolxeia oe
termostrutturato old America « AmoppodnTtrHpag vnoidag “Menhir” Twv 71.6 k.

« [1BepLbl HUXKHMUX HABECHbIX CEKLMIA B TEPMOCTPYKTYPUPOBaHHOM oTaenke old
America ¢ [1Bepubl Anst HABECHbIX LLUKAd0B M KOMOHH peanv3oBaHbl B MaTOBOW
oTAesNike U3 namuHaTa, LeTa «canapa». « CToneluHuua n 6oka n3
Hep>KaBeroLLei CTanm C UHTErpUpPOBaHHbIMY BaPO4HO MOBEPXHOCTHLIO U
PaKoBVHOM » OTKPbITbIE CEKLMM B TEPMOCTPYKTYPUPOBaHHOM oTaernke old
America ¢ BbiTs>kHOM Wwkad" “Menhir” Ha 71,6 cm

« Melamine matt visone base units « Glossy lacquered white wall units and tall units
and open unit « Worktop Unicolor white « Glossy lacquered white open units
« Island Hood “Menhir” 71.6 cm wide

« Portes bas en bi stratifié Visone mat « Portes éléments hauts, colonnes et colonne
ouverte en laqué brillant « Plan de travail en Unicolor blanc « Eléments ouverts en
laqué blanc brillant « Hotte ilot “Menhir” de 71.6 cm

« Puertas bajos en bilaminato visone mate « Puertas colgantes, columnas y columna
abierta en lacado blanco brillo « Encimera Unicolor blanco « Elementos abiertos
en lacado blanco brillo « Campana isla “Menhir” de 71.6

« NoépTeg Baoewv oe bilaminato visone opaco « MoPTeEG KPEUATTMV, KOADVEG
Kal avolxtn koA@va oe laccato bianco lucido « Maykog o€ Unicolor bianco
« AvolxTa otolxeia oe laccato bianco lucido « Aoppodnthpag vnoidag
“Menhir” Twv 71.6 ek.

 [1BepLibl HUXKHUX CEKUMiA B MATOBOW OTAENKEe U3 NlaMnHaTa,LBeT visone
« [1BepLbl Ans HaBeCHbIX LLKAhoB 1 KOMOHH B 6€S10/ MIsSHLIeBO oTaenke
« CtonewwHuua Unicolor 6enoro useTa. « OTKpbITble CEKUUM B MMSHLEBOW
6enoii oTaenke ¢ BoiTsixxka “Menhir” Ha 71,6 cM



STRUTTURA
Structure / Structure / Estructura / Kdowpa / CTpykTypa

bianco

Costruita con pannelli di particelle di legno, pannello ecologico LEB

in classe E1 (8 mg./100g. norma EN 120/95 ) con la piti bassa emissione
di formaldeide, spessore 18 mm colore bianco. Lato frontale con bordo
ABS spessore 0,4 mm incollato con colla poliuretanica. Schiena in MDF
sp. 2.5 mm laccata coma cassa.

/ Made of melamine coated panels , ecologic panel LEB class E1

(8 mg./100g. EN 120/95 ) with the lowest formaldehyde emission, 18 mm
thick white color. Front with ABS edge 0.4 mm thick. Back made of MDF
2.5 mm thick. / Fabriqué avec des panneaux de particules de bois.
Panneau écologique LEB en classe E1 (8mg./100g. loi EN 120/95) avec

la plus basse émission de formaldéhyde, épaisseur 18 mm couleur blanc.
Chant avant en ABS épaisseur 0,4 mm assemblé avec une colle
polyuréthane. / Fabricada con paneles de particulas de madera, panel
ecolégico LEB en clase E1 (8mg./100g. ley EN120/95) con la mas baja
emisién de formaldehido, espesor 18mm color blanco. Lado frontal

con canto ABS espesor 0,4 mm pegado con cola poliuretanica.

Trasera en MDF esp. 2.5 mm lacada como el armazon.

/ Kataokeudaletal ye mavel poplooavidag, olkoAoylko navel LEB
katnyopiag E1 (8 mg./100g. kavoviopog EN 120/95 ) pe ™ xapnAotepn
EKTOUTT GOPUarde(idng, Taxoug 18 XIA. AeukoU Xpmuatog. Eunpdodia
TMeupd pe Maiolo ABS riaxoug 0,4 XtA. TIou eruKoANATalL e TIOAUOUPEBAVIKN
kOANa. MAATN 0g MDF mdyoug 2.5 XIA. AaKapLoTh 6TMwg TO KOUTL.

/ PeanusoBaH 13 naHesnei [ICM, 3KONormyeckmx naHenei LEB knacca
E1(8 mr./100r. [Mpu Hopme EN 120/ 95) C HU3KNM YPOBHEM UCMapeHNs
cdopmanbaervaa, TonwmHoi 18 mm 6enoro useta.

BHeLUHSIs CTOpOHA, C 60PTUKOM U3 NnacTuka ABS TOMLLUMHON 0,4 MM,
COEMHEHHbIE NONNYPETAHOBLIM KileeM. 3afHsis cTeHka u3 MA®
TONLWMHOM 2.5 MM 6€N10ro useTa.

ANTA LACCATA

Lacquered door / Porte laquée / Puerta lacada / Aakapiot) nopta
/ [1Bepka nakuposaHas

bianco RAL 9016

Costruita con pannelli MDF bilanciati sp.18 mm. con bordi squadrati.
Lato a vista e bordi laccato bianco lucido diretto RAL 9016, lato interno
bianco opaco RAL 9016. / Made of 18 mm. thick MDF balanced panels,
with squared edges. Front surface and visible edges in glossy lacquered
white RAL 9016, back surface matt lacquered white RAL 9016.

/ Fabriqué avec panneaux en MDF balancés ép. 18 mm avec chants droits.
Coté visible et chants en laqué blanc brillant direct RAL 9016, coté
intérieur blanc mat RAL 9016. / Fabricada con paneles MDF balanceados
esp. 18 mm con cantos rectos. Costado visible y cantos lacados blanco
brillo directo RAL 9016, lado interior blanco mate RAL 9016.

/ KataokeudaleTal pe mave\ MDF looppormuéva rnayxoug 18 XIA.
Je TeTpaywviopéva mMaiota. Eppavig meupd kat maiola oe
laccato bianco lucido diretto RAL 9016, e0WTEPLIKA TAEUPA O€ bianco
opaco RAL 9016. / Peann3oBaHa 13 naHenein MAD® TONWMHON 18 MM

C NpsiMbiMM 60pTUKamn. BHeLLHsS CTOpoHa ABEPKM 1 6OPTUKM B
rIsiHUEeBOW oTAeske 6enoro useta RAL 9016, BHYyTPEHHSIS CTOPOHA
B 6€110B0Ii MaTOBOI OTAEenNKe RAL 9016.

ANTA IN VETRO ACIDATO TEMPERATO

Satin tempered glass door / Porte en verre acidifié trempé / Puerta en
vidrio acidado templado / Mépta oe ene&epyacpuévo evioxupévo
yuaAi / [iBepua n3 3akanéHHOro MaToBoro ctekna

vetro acidato

Telaio alluminio anodizzato finitura 0 chimico con vetro acidato temperato.
/ Aluminum frame finishing with satin tempered glass. / Cadre aluminium
anodisé finition 0 chimique avec verre acidifié trempé. / Marco aluminio
acabado 0 quimico con vidrio acidado templado.

/ MAaioto amnoé avwdiwpévo aloupivio pe epvipiopa 0 XnNUIKO, pe
YUaAi emegepyaopévo evioxupévo. / Pamka n3 aHoAMpoBaHHOMo
aNOMUHUS C 3aKaneHHbIM MaTOBbIM CTEKIIOM.

ANTA TERMOSTRUTTURATA

Textured laminate door / Porte thermo-structurée / Puertas
termoestructurada / NMoépta BeppopovwTikn (termo strutturata)
/ [Bepka B TEPMOCTPYKTYPUPOBAHHOM OTAENKe

dark lady noce leuca

old america provenza

Costruita con pannelliin fibra di legno spessore 18 mm, ricoperto con
materiale termostrutturato in finitura tranché, rivestimento interno in
finitura “seta”. Bordi ABS spessore 10/10 nei 4 lati.

/ Made of 18 mm. thick wooden fiber, covered with thermostructured
material tranché finishing, interior “satin” finish. ABS th.10/10 mm

on 4 edge. / Fabriquée avec des panneaux en fibres de bois ép.

18 mm recouvert de matériau thermo structuré en finition tranché, revétement
intérieur en finition « Seta », Chants ABS ép. 10/10 sur les 4 cotés.

/ Fabricada con paneles en fibra de madera esp.18 mm revestido con material
termoestructurado en acabado tranché, revestimiento interior acabado “seta”.
Cantos ABS espesor 10/10 en los 4 lados.

/ Kataokeudgetat pe mavel poplooavidag raxoug 18 XiA, mou
emevdUeTal e BEPHOUOVWTIKO UAIKO o€ divipiopa tranche, ecwtepikn
enevduon oe dviplopa “seta”. MAaiowa ABS maxoug 10/10 oTiq 4 TAEUPES.
/ Peanu3sosara 13 naHesnei TONLMHOM Bl 18 MM, MOKPbITbI
TEepPMOCTPYKTYPMPOBaHHbIM MaTepuarnom, B oTaenke tranche,
BHYTPEHHSIA 0651MLOBKa B 0TAenKe seta. BopTukn u3 nnacTtvka
ABS TONLMHOMK 10/10

ANTA BILAMINATO

Bi-laminated door / Porte bi-stratifié / Puerta bilaminado / Népta o
bilaminato / Bepua c oTAenkoi 13 nammHaTa

bianco ghiaccio canapa visone

Costruita con pannelli in fibra di legno spessore 18 mm ricoperto in nobilitato
opaco. Bordi ABS spessore 10/10 nei 4 lati accoppiati con sistema laser.
/ Made of 18 mm tick wooden fiber, coated with matte melamine.

ABS th.10/10mm on 4 edges joined with laser system. / Fabriqué avec
des panneaux en fibres de bois ép. 18 mm recouvert en bi-stratifié mat.
Chants ABS ép. 10/10 sur les 4 cotés collés par systeme laser.

/ KataokeudZetal pe navel poplooavidag maxoug 18 xIA. kat
emevdUeTal ano nobilitato opaco. MAaiola ABS mayoug 10/10 otig 4
TAEUPEG TIOU EV@VOVTAl Me oUoTnua laser.

/ PeanuaosaHa 13 naHenein [ABM TONLWMHOK 18 MM B MaToBO4
oTAenke u3 MenamuHa. BopTuku TonwmHo 10/10 peann3oBaHbl
13 nnacTuka ABS, C 4 CTOPOH COeANHEHHbIE Na3epoM.

MANIGLIE

Handles / Poignées / Tiradores / XepoUAta / Pyuku

Maniglia a “ponte” verniciata int.160 mm /
Painted “bridge” handle 160 mm / Poignée “pont”
vernie int. 160 mm / Tirador “ponte” barnizado
int.160 mm. / XepoUAt a “ponte” Bappévo pe
anéotaon Tpun®v160 xiA. / Pyyka "MocTuk"
OKpalLLeHHbIA 160 MM

Maniglia a “ponte chiuso” nikel satinato int.160 mm
/“Closed bridge” handle in satin nickel 160 mm

/ Poignée “pont fermé” nickel satiné int. 160 mm
/ Tirador “ponte chiuso” nickel satinado int.160 mm
/ XepouUAt a “ponte chiuso” nikel cativé pe
anoéoTaon Tputiyv 160 XIA.

Maniglia “piccola” cromo int. 64 mm / “Small”
chrome handle 64 mm / Poignée “petite” chrome
int. 64 mm / Tirador “piccola” cromo int.64 mm

1 «Mikp6» XEPOUALINOX e AMOGTACT TPUTIMV
64 XI\. / Pyuka "MOCTUK 3aKpbITbIA" HUKeNb
CaTUHMPOBaaHHbIi 160 MM

Gola in alluminio satinato. Scanalatura che sostituisce
la maniglia e consente 'apertura delle ante.

/ Satin aluminum groove. / Gorge en aluminium
satiné. Profilé qui remplace la poignée et facilite
PPouverture des portes. / Gola en aluminio satinado.
Canaladura qui remplaza el tirador y permite la
abertura de las puertas. / Gola oe oatwvé aloupivio.
AUAGKL TIOU QVTIKABL0TA TO XEPOUAL KAL ETUTPETEL TO AVOLYHA TWV MOPTMV.
/ Pyuka Gola 13 caTHMpOBaHHOIO antoMuHust. XXEno6,koTopblit 3aMeHsieT
Py4Ky MO3BOSIAET C NErkocTbo OTKpbIBaTbL ABEPLUbI

PIANI IN LAMINATO

Laminated worktops / Plan de travail en stratifié / Encimeras en laminado /
Maykot oe laminato / CTonewH1ya us namvHaTa

bianco avorio panna

.6043 aratea € 6056 esterel 6044 nanto

3326 porfido grigio 6045 pietra del cardoso

Costituiti da pannelli di agglomerato in legno classe E1 idrorepellenti
(V100) rivestiti con laminato HPL (EN438), con bordo ABS. / Made of

E1 waterproof (V100) coated with laminate HPL (EN438), with the lowest
formaldehyde emission, with ABS edge. / Fabriqué avec des panneaux
d’aggloméré de bois de classe E1 hydrofuge (V100) avec revétement

en stratifié HPL (EN438), et avec chant ABS. / Fabricados con paneles de
aglomerado de madera clase E1 hidréfugo (V100) revestidos con laminado HPL
(EN438), con canto ABS. / KataokeudZovtat anbd mMaveA OUGOWHATOUATOG
og EUNo katnyopiag E1 udpoanwdnTika (V100) mou enevduovTal He
laminato HPL (EN438), pe TAaiolo ABS.

/ VaroToBneHa 13 BOAOYCTOMUMBbLIX NaHerneit ACM knacca E1 (V100)
MOKpbITa U3 NaMMHaTOM HPL (EN438), C 60pTUKOM M3 NnacTvka ABS.

PIANI IN LAMINATO BORDO ALLUMINIO

Laminated worktops with aluminium edges / Plan de travail en stratifié
avec chant aluminium / Encimeras en laminado con canto aluminio /
Maykol oe laminato pe mMaiolo ahouptviou / CToneWwHMLbI U3
namMuHarta c aJlloMUHNEBbBIM 60pTVIKOM

blu giallo rosso

Costituiti da pannelli di agglomerato in legno classe E1 idrorepellenti (V100)
rivestiti con laminato HPL (EN438). Il piano & bordato frontalmente in
alluminio satinato. / Made of panels E1 waterproof (V100) coated with
laminate HPL (EN438) with the lowest formaldehyde emission. The worktop
is edged with satin aluminum. / Fabriqué avec des panneaux d’aggloméré
de bois de classe E1 hydrofuge (V100) avec revétement en stratifié HPL
(EN438). Le plan de travail est avec le chant frontal en aluminium satiné.
/ Fabricados con paneles de aglomerado de madera clase E1 hidr6fugo
(V100) revestidos con laminado HPL (EN438). La encimera es con canto
frontal en aluminio satinado. / KataokeudZovtal arné nave
ouooWHAT®HATOG og EUAO Katnyopiag E1 udpoanwBnTikd (V100)
mou enevduovtal pe laminato HPL (EN438). O Maykog €xet TAaioLo
07O gUMPOOBLO THAKA Ard oaTtivé aAoupivio.

/ V3roToBsreHbl M3 BOAOYCTOMUMBLIX NaHenei [ACM knacca E1
(V100) NOKPbITbI TAMUHATOM HPL (EN438). EOpTVIKI/I Tona
peanm3oBaHbl U3 CATUHUPOBAHHOIO aJltoOMUHUA.

PIANI IN UNICOLOR

Unicolor worktops / Plan de travail en Unicolore / Encimeras en Unicolor
MNaykot oe Unicolor / CTonewwHvubl Unicolor

bianco

Costituiti da pannelli di agglomerato in legno classe E1 idrorepellenti
(V100) rivestiti con laminato Unicolor (stratificato HPL sp.12/10).
Bordi perimetrali in Unicolor. / Made of E1 waterproof (V100) coated
with laminate Unicolor (stratified HPL th.12/10) with the lowest
formaldehyde emission. Outside edges Unicolor. / Fabriqué avec des
panneaux d’aggloméré de hois de classe E1 hydrofuge (V100) avec
revétement en stratifié Unicolor (stratifié HPL ép.12/10).

Chants en Unicolor. / Fabricados con paneles de aglomerado de madera
clase E1 hidr6fugo (V100) revestidos con laminado Unicolor (laminado
HPL esp.12/10) Cantos en Unicolor. / KataokeudZovTat ané rnaveA
OUCOWHATOUATOG 0 EUAO kaTtnyopiag E1 udpoanwenTtikda (V100)
Tou enevduovTal Ye laminato Unicolor (oTpwpatorompévo HPL
ndyoug 12/10). MAaiola nepipeTpikad oe Unicolor.

/ VarotosneHa n3 BOAOYCTOMUMBLIX NaHeneii ACM knacca E1
(V100),noKpbIThI NamuHaToM Unicolor (HPL .12/10). BopTuku no
nepumeTpy B oTAenke Unicolor.
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PIANI IN QUARZITE

Quartz worktops / Plan de travail en quartzite / Encimeras en cuarcita
/ Ndykol o xahagia / CTonelwHULbl U3 KBapuuTa

bianco beige

cenereiE T 8 _notturno bianco zenith

bianco azucar blanco paloma bianco istria

.
- o e SR v

. beigearena

,B_Ia.n_ct_sgé'raijqa el

{._E_eig_elduﬁa. e Bl marron pompei

haiku tao nero

diamante A bianco zeus
L il P

Conglomerato atossico a base di resine poliestere e frammenti di quarzo,
realizzato in diversi colori. Prove di laboratorio attestano I'idoneita igienica
in cucina. / An anti-toxic conglomerate made of heat-hardened resins
and mineral extracts. Available in several colors. Laboratory tests certify
the hygienic suitability for kitchen purposes. / Assemblage de résines
polyesters et d’éclats de quartz, réalisé en différentes couleurs.

Les essais en laboratoire attestent Iaptitude hygiénique de ce produit
pour &tre employé dans la cuisine. / Conglomerado atoxico de resina
poliéster y fragmentos de cuarzo, realizado en diferentes colores.
Pruebas de laboratorio atestan la idoneidad higiénica en cocina. /

Mn To&IKO TIPOOULY A pe BAON TIOAUECTEPLKEG PNTIVES Kal
Koppatia xaAaia, mou mpaypatoroleital oe didpopa xpwuaTa.
EpyaoTnplakég dokIUEG eTuBeRAlwVOUV TNV KATAAANAGTNTA
XPAONG Tou oTnV Kouiva and aroyn uytewvig. / HetokecnuHoe
coefivHeHve Ha 6a3e NonMadpUPHOR CMOsbI 1 hparMeHToB
KBapLa, pean3oBaHo B pa3Hbix LBeTax. JlTabopaTopHble UCTbITaHUs!
NOATBEP>KAAKT rMrMeHNYECKyto MPUroAHOCTb Ha KyXHe

PIANO IN ACCIAIO
Stainless steel worktops / Plan de travail en acier / Encimera en acero
/ Maykog o atadAL / CTonelwHvua u3 ctanm

|

iaio inox

Costituito da una lamina di acciaio inox 18/10 AISI 304, finitura satinata,
dello spessore di 1 mm. circa, suportato da un pannello di particelle

di legno calsse 1 (EN 120/95 ). Puo avere diversi spessori e pud avere
lavello e piano cottura integrati. / Made from sheets of steel 18/10
AISI 304 sheet, satin finish steel approx. 1 mm thick, supported by an
extremely low formaldehyde panel class 1 (EN 120/95 ). Available in several
thicknesses and can have integrated bowls and cooktops. / Fabriqué avec
une feuille d’acier inox 18/10 AISI 304, finition satiné, épaisseur 1 mm
environ, posé sur un support de panneau de particules de bois de classe
1 (EN 120/95). Tl peut étre de différentes épaisseurs et intégrer 'évier
et les plaques de cuisson. / Fabricado con una hoja de acero inox 18/10
AISI 304, acabado satinado, espesor de 1 mm circa, con un panel de soporte
de particulas de madera clase 1 (EN 120/95). Puede ser de espesores
diferentes y puede ser con fregadero y placa de coccion integrados.

/ KataokeudZetal anb éva pUANO atoaot inox 18/10 AISI 304, oativé
duiplopa, axoug 1 xiA. repimou, mou opiletal and Eéva rmaveA
Hoplooavidag katnyopiag 1 (EN 120/95 ). Mropei va éxel diddpopa
Taxn Kat propei va €xeL vepox Ut Kat e0Tieq EVOWHATWHEVA.

/ BepxHuii crioii pean13osaH 13 Hep>kasetoLuen ctanu 18/10 AISI 304,
B CaTVIHVIpOBaHHOVI oToenke, TOJ'ILLII/IHOVI okono 1 MM, Noaaep>knBaeTcs
naHernbto CM knacca 1 (EN 120/95). Mo>keT MMeTb pasninyHyO TOSILLMHY,
BO3MO>KHOCTb MHTErPUPOBAHUSI MOVIKM 1 BAPOYHOM NMOBEPXHOCTMU.





